
EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT - EDGE
HANDGUARD 7" WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT

Lengths: 7,  9,  12.375  &  15 inches Tube: Patented carbon fiber braid Caps:
Aluminum Barrel Nut: Standard Free Float w/ Jam Nut (included)  You can install
this handguard right out of the box! Want to add some accessories? No worries,
check out the Brigand Arms 2.5" Picatinny Rail Segment, sold separately. Allows
you to add as few or as many accessories as you'd like while maintaining a
lightweight rail. It comes with a special backing plate to make sure any
accessories you add remain secure at all times.

Attributes

Name: EDGE HANDGUARD 7" WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT
Manufacturer: BRIGAND ARMS
Product no.: 100022529
Mfr. No.: 7E223
Color: Black
Length: 7
Material: Carbon Fiber
Style: Lightweight
Delivery weight: 0.206kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 330mm
UPC: 761768415276

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den EDGE HANDGUARD
WOVEN CARBON FIBER

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER von Brigand Arms entschieden
hast. Diese Anleitung bietet dir wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Verwendung und
Installation des Handguards. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen befolgst, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Informiere dich über Rückrufe und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass der Handguard korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen während der
Benutzung zu verhindern.
Verwende nur Zubehörteile, die mit dem Handguard kompatibel sind, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Verwende keine übermäßige Kraft beim Anbringen oder Entfernen von Zubehörteilen.
Überprüfe die Stabilität des Handguards regelmäßig, insbesondere nach dem Hinzufügen oder Entfernen von
Zubehör.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen, benutze das Produkt nicht weiter und kontaktiere
den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge bereit hast. Du benötigst einen
Schraubenschlüssel und eventuell einen Schraubendreher.
Installation:

Entferne alle Verpackungsmaterialien vom Handguard.
Halte den Handguard in die richtige Position und setze ihn auf das vorgesehene Rohr.
Ziehe die Laufmutter mit dem Schraubenschlüssel fest. Achte darauf, dass sie sicher sitzt.
Füge Zubehörteile hinzu, falls gewünscht, und stelle sicher, dass sie fest und sicher angebracht sind.

Nutzung:
Verwende den Handguard nur in Verbindung mit kompatiblen Waffen.
Achte darauf, dass während der Benutzung keine losen Teile vorhanden sind.
Halte den Handguard sauber und frei von Schmutz, um die Leistung zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoff und Metallabfällen.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe, um die Umwelt zu schonen.
Stelle sicher, dass alle Zubehörteile ebenfalls umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller. Es ist wichtig, dass du bei Fragen
oder Problemen die richtigen Ansprechpartner erreichst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten oberste Priorität hat. Halte dich an diese
Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung deines EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER zu
gewährleisten.
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EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER
LIGHTWEIGHT Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT. This product is
designed for durability and performance. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle the handguard with care to avoid injury.
Ensure that the installation area is clean and free of obstacles.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check the EU’s Safety Gate platform for recall updates on this product.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the handguard if it shows any signs of damage.
Ensure that all accessories added to the handguard are securely fastened.
Do not exceed the recommended weight limit for accessories.
Always wear appropriate safety gear when installing or using the handguard.
Be cautious when handling tools during installation to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools for installation, including a wrench and screwdriver.
Ensure that the installation area is welllit and organized.

Installation Steps

Remove the handguard from the packaging and inspect it for any damage.
Align the handguard with the barrel of your firearm.
Secure the handguard using the included standard free float barrel nut and jam nut.
Tighten the nuts firmly, but do not overtighten to avoid damage.
If adding accessories, use the Brigand Arms 2.5" Picatinny Rail Segment (sold separately) and follow
the included instructions for secure attachment.

Usage

Once installed, check that the handguard is securely attached before each use.
Always ensure that your firearm is in a safe condition before handling.
Regularly check the handguard and accessories for tightness and integrity.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste.
Consider recycling options for carbon fiber and aluminum materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please contact your local distributor or the manufacturer. Ensure you
have the product details ready for efficient support.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EDGE HANDGUARD
WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER de Brigand Arms. Este handguard ha sido
diseñado para proporcionar un rendimiento ligero y duradero. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el handguard fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el handguard antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el handguard si está dañado o si notas alguna irregularidad.
Sigue todas las instrucciones de instalación y uso para minimizar el riesgo de accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación:
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Utiliza las herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalación proporcionadas.

Uso:
No sobrecargues el handguard con accesorios más allá de su capacidad recomendada.
Evita el uso de accesorios que no sean compatibles con el sistema de riel Picatinny.
Mantén el handguard seco y limpio para asegurar un rendimiento óptimo.

Almacenamiento:
Guarda el handguard en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.
Evita la exposición prolongada a la luz solar directa o a condiciones extremas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Handguard:

Retira el handguard de su embalaje y verifica que todas las piezas estén presentes.
Coloca la tuerca de cañón en su posición estándar de flotación libre.
Asegura el handguard en su lugar utilizando la tuerca de bloqueo incluida.
Asegúrate de que esté firmemente instalado antes de proceder.

Adición de Accesorios:

Si deseas añadir accesorios, consulta el segmento de riel Picatinny de 2.5" de Brigand Arms (vendido
por separado).
Asegúrate de que cualquier accesorio que instales esté diseñado para el uso con el handguard.
Verifica que los accesorios estén bien ajustados y seguros antes de usar el handguard.

Uso del Handguard:

Utiliza el handguard según lo previsto y dentro de los límites de diseño.
Mantén la atención en el manejo del equipo para evitar accidentes.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el handguard, asegúrate de seguir las regulaciones locales de reciclaje y
eliminación de desechos.
Si el producto está dañado, consulta las pautas locales sobre la eliminación de materiales compuestos como
la fibra de carbono.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER, consulta con
el fabricante o un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a
mano al contactar.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si encuentras algún problema con el producto, no dudes en reportarlo
a las autoridades competentes. Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro en la plataforma Safety Gate de
la UE.

Gracias por elegir Brigand Arms y disfruta de tu experiencia con el EDGE HANDGUARD.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla EDGE HANDGUARD
WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego
produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie
używaj produktu.
Upewnij się, że wszelkie akcesoria są odpowiednio zamocowane przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj rękawic ochronnych podczas instalacji, aby uniknąć skaleczeń.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego integralność, takich jak
wysokie temperatury czy silne uderzenia.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, ponieważ może to prowadzić do uszkodzeń lub zagrożeń dla
bezpieczeństwa.
Używaj tylko akcesoriów zatwierdzonych przez producenta, aby uniknąć problemów z kompatybilnością.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Sprawdź, czy wszystkie części są obecne i nieuszkodzone.
Przygotuj odpowiednie narzędzia, w tym klucz do nakrętek i śrubokręt.

Instalacja:

Zdejmij osłonę z lufy, jeśli jest zamontowana.
Umieść nakrętkę lufy na końcu lufy i upewnij się, że jest prawidłowo zamocowana.
Zamontuj handguard, upewniając się, że jest on ustawiony w odpowiedniej pozycji.
Użyj dołączonego klucza do nakrętek, aby dokręcić wszystkie śruby mocujące.

Użytkowanie:

Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Używaj handguard zgodnie z przeznaczeniem, unikając nadmiernego obciążenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów kompozytowych i aluminium.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON
FIBER LIGHTWEIGHT.
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Säkerhetsinstruktioner för EDGE HANDGUARD
WOVEN CARBON FIBER

Introduktion
Tack för att du valt EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER från Brigand Arms. Detta lättvikts handskydd är
designat för att ge dig en säker och effektiv användning. För att säkerställa en trygg och korrekt användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid handskyddet med korrekt och säker utrustning.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd skyddsglasögon och annan personlig skyddsutrustning vid installation och användning.
Undvik att överbelasta handskyddet med för många tillbehör som kan påverka stabiliteten.
Tänk på att produkten är avsedd för vuxna användare. Håll den utom räckhåll för barn.

Instruktioner för installation och användning

Installation av handskyddet:

Ta bort eventuella befintliga handskydd eller komponenter från vapnet.
Placera det nya handskyddet på vapnet och se till att det passar ordentligt.
Använd den medföljande loppmuttern för att fästa handskyddet. Se till att det är ordentligt åtdraget.
Kontrollera att handskyddet sitter fast och är stabilt innan du använder vapnet.

Användning av handskyddet:

Använd handskyddet för att förbättra greppet och kontrollen över vapnet.
Om du vill lägga till tillbehör, använd Brigand Arms 2.5" Picatinny Rail Segment, som säljs separat.
Kontrollera regelbundet att alla tillbehör är ordentligt fästa.

Avfallshanteringsanvisningar
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är skadad eller inte längre används, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plast och
kolfiberprodukter.
Undvik att kasta produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller om du behöver mer information, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modell
och serienummer till hands för att få snabbare hjälp.

Tack för att du använder EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod na bezpečné používání EDGE HANDGUARD
WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT BRIGAND
ARMS EDGE HANDGUARD 7"

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT. Tento výrobek je
navržen tak, aby poskytoval lehké a odolné řešení pro vaše potřeby. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na výrobku žádné viditelné poškození.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození výrobku přestaňte výrobek okamžitě používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Při instalaci a používání handguardu dodržujte následující pokyny:

Používejte pouze doporučené příslušenství a nástroje.
Zajistěte, aby byl handguard správně upevněn, aby se předešlo uvolnění během používání.
Při manipulaci s výrobkem noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou brýle a rukavice.
Pokud je výrobek vystaven extrémním podmínkám (např. vysoké teploty, vlhkost), pravidelně
kontrolujte jeho stav.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je výrobek čistý a suchý.

Instalace handguardu:

Uvolněte standardní volně plovoucí hlavovou matici.
Umístěte handguard na požadované místo.
Znovu utáhněte hlavovou matici, dokud nebude pevně držet.
Ujistěte se, že je handguard bezpečně upevněn a nehybný.

Používání výrobku:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek bezpečně upevněn.
Při přidávání příslušenství se ujistěte, že je kompatibilní s handguardem.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Karbonová vlákna a hliník mohou být recyklovány; zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší oblasti.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte
k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.



Děkujeme, že jste si vybrali EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT. Vaše bezpečnost je
naší prioritou.


